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Usneseni Evropského parlamentu o Nepalu

Evropsky parlament,
— s ohledem na VSeobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,
— s ohledem na Mezinarodni pakt o obc¢anskych a politickych pravech (ICCPR) z roku 1966,

— s ohledem na zakladni zdsady Organizace spojenych naroda pro uziti sily a stfelnych zbrani
ufednimi osobami prosazujicimi zakon z roku 1990,

— s ohledem na prohlaSeni, jez ucinil dne 29. kvétna 2010 generalni tajemnik OSN Pan Ki-mun
o politické situaci v Nepalu,

— s ohledem na prohlaSeni, jez u€inila dne 30. dubna 2010 mluv¢i vysoké predstavitelky
Catherine Ashtonové o politické situaci v Nepalu,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dne 21. listopadu 2006 na zaklad¢ souhrnné mirové dohody, kterou
uzaviela Aliance sedmi stran (SPA) s maoistickou Sjednocenou komunistickou stranou
Nepalu (SKSN-M), ktera kontrolovala velké ¢asti izemi, byla ukoncena desetiletd obcanska
valka, béhem niz zahynulo ptiblizné13 000 osob,

B. vzhledem k tomu, Ze tato historicky vyznamné dohoda ukazala, ¢eho lze dosdhnout,
vyjednévaji-li politicke sily v dobr¢ vite, a ptipravila predpoklady pro volby do
zakonodarného shromazdéni, vytvoreni prozatimni vlady zahrnujici maoisty, odzbrojeni
maoistickych bojovnikt a jejich ubytovani v taborech a stazeni nepalské armady do kasaren,

C. vzhledem k tomu, Ze mnoho podminek mirové dohody z roku 2006, jez byla uzaviena
po desetileté obcanské valce mezi maoisty a vladnimi silami, nebylo splnéno,

D. vzhledem k tomu, Ze po volbach do zakonodarného shromdzdéni dne 10. dubna 2008, které
dle pozorovatelské mise EU splnily téméf veskeré mezinarodni normy a ve kterych SKSN
(M) ziskala témé&f 40 % hlasi, se toto shromézdéni rozhodlo ukoncit 240leté obdobi
monarchie a transformovat Nepal na federalni demokratickou republiku,

E. vzhledem k tomu, Ze podle svétového mirového indexu (GPI) v poslednich letech nepokoje v
Nepalu vzrostly, a to zejména v letech 2009 a 2010,

F. vzhledem k tomu, Ze v kvétnu 2009 premiér Puspa Kamal Dahal (Pra¢dnda) odstoupil a jeho
strana SKSN (M) opustila vladu kvili sporu s prezidentem (ze strany Nepalsky kongres)
o odvolani velitele armady, ktery se s maoisty neshodl v otdzce znovuzaclenéni byvalych
bojovnika Lidové osvobozenecké armady do nepalské armady,

G. vzhledem k tomu, Ze v situaci takto vzniklé politické nestability, jez byla zvySena
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maoistickymi ob¢anskymi a parlamentnimi rozvratnymi kampanémi, nebyla kiehka
protimaoistickd aliance 22 stran pod vedenim premiéra Madhava Kumara Nepdla
(Komunisticka strana Nepalu-sjednoceni marxisté-leninisté: KSN-SML) schopna naplnit dvé
klicova ocekavani, a to: Siroce akceptovatelnou novou tstavu federalni republiky

v planované dvouleté 1hité stanovené na 28. kvétna 2010 a dohodu

o znovuzaclenéni/rehabilitaci ptiblizné 20 000 byvalych bojovnikt Lidové osvobozenecké
armady,

vzhledem k tomu, Ze oficidlni rozhovory mezi vedoucimi Ciniteli stran aliance a KSN (SML)
o vytvoreni nové vlady byly zahéjeny poté, co bylo na posledni chvili dosazeno dohody

o tfech bodech, jez stanovuje prodlouzeni funkéniho obdobi zédkonodarného shromazdéni

o jeden rok, vytvofeni vlady narodniho konsensu a odstoupeni premiéra Madhava Kumara
Nepadla ,,co nejdiive” a také ,,pokrok v otdzce mirové dohody*,

vzhledem k tomu, ze SKSN (M) dosud neobjasnila opodstatnéné otdzky, které vyvolal
,»videozaznam ze Shaktikhoru®, jenZ patrn€ postacuje k tomu, aby bylo vzneseno obvinéni
z podvodu ohledné poctu bojovnikil a planti na vyuziti ,,demokratizace* ke zpolitizovani
narodni armady,

vzhledem k tomu, Ze pietrvavajici politicka nestabilita ma zasadni dopad na rozvoj nepalské
socialni a ekonomické sféry i oblasti cestovniho ruchu v Nepalu, jehoZ poloha mezi Indii

a Cinou — nejrychleji rostoucimi svétovymi ekonomikami — vyzaduje politickou stabilitu,
ma-li z této strategické pozice tézit,

vzhledem k tomu, Ze Nepal i nadale trpi zdvaznym nedostatkem rozvoje v hospodaiské i
socialni oblasti; vzhledem k tomu, ze vice nez 30 % obyvatel se nachazi pod hranici
absolutni chudoby, 16 % obyvatel trpi zavaznou podvyZzivou, mira negramotnosti je i nadale
nejvyssi v jizni Asii a rozvoj je omezovan celostatnim nedostatkem zakladnich pohonnych
hmot, v jehoz dasledku dochazi k vypadkiam elektfiny, dopravnim omezenim a nartstu cen
potravin,

vzhledem k tomu, Ze situace mnoha uprchlikli v Nepalu, zejména Tibet’anti, vyvolava obavy,

. vzhledem k tomu, Ze nepalské ufady je tfeba ocenit za to, Ze cti dZentlmenskou dohodu

o uprchlicich z Tibetu,

vzhledem k tomu, Ze Zadny z pfislusnikl statnich bezpecnostnich slozek Lidové
osvobozenecké armady dosud nebyl pohnan k trestni odpovédnosti za zdvazné
a systematické porusovani valeéného prava, k némuz dochézelo béhem konfliktu,

vzhledem k tomu, Ze Delegace Evropského parlamentu pro vztahy se zemémi jiZni Asie
uspofadala v rozhodujicim obdobi mezi 23. a 29. kvétnem misi do Kathmandu,

vyjadiuje hluboké politovani nad tim, Ze dosud neexistuje ustava zaloZena na
demokratickych hodnotéch a lidskych pravech a vyjadiuje solidaritu nepalskému lidu a viem
rodindm, které ztratily v disledku nasili nedavnych let své blizké;
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2. vita rozhodnuti, které na posledni chvili uCinily politické strany dne 28. kvétna s cilem
podniknout nutné opatieni na prodlouzeni funkéniho obdobi zdkonodarného shromézdéni,
a chvali zejména vyznamny vliv tzv. Zenského vyboru;

3. naléhavé vyzyva zakonodarné shromazdéni a vSechny zcastnéné politické Cinitele
k vyjednavani, aniz by si ptedem kladli podminky, k prokézani flexibility, k tomu, aby
upustili od jakychkoli provokaci a spolupracovali na narodni jednot€ s cilem vymezit jasnou
strukturu pro novou Ustavu, zfidit fungujici federalni demokracii a dodrzZet novou lhttu, ktera
byla dne 28. kvétna 2010 prodlouZena o jeden rok;

4. vyzyva vSechny strany, aby podpoftily préaci ustavnich vybort na planu budouci ¢innosti
v dtsledku prodlouzeni funkéniho obdobi zdkonodarného shromazdén;

5. zdiiraziiuje nutnost, aby body, v nichz bylo dosazeno shody, byly jasné a vefejné oznameny,
a proto vita bilou knihu, jeZ ma obyvatelstvu objasnit, jakého pokroku bylo doposud
dosazeno pfi tvorbé navrhu ustavy federdlni republiky; vyjadiuje ocenéni tfem tématickym
vyboriim (z celkového poctu jedenécti), které dokoncily svou praci;

6. vita rozhodnuti Nepalského kongresu ze dne 31. kvétna 2010 angaZovat se ve prospéch vlady
narodni jednoty, ktera bude oteviena vSem politickym strandm, v€etné hlavni opozi¢ni strany
SKSN (M);

7. vyzyva SKSN (M), aby se zapojila do konstruktivniho planovani a nalezla zpisob, jak

zaClenit maoistické bojovniky do spolecnosti, v€etné skupin, které ziji v tdborech
monitorovanych misi OSN v Nepéalu (UNMIN);

8. vyzyva EU a Clenské staty, aby podpoftily veskeré usili nepalské vlady a jednotlivych stran
nalézt feSeni v otazce za€lenéni byvalych maoistickych bojovnikli do ndrodni armady ¢i
jinych bezpecnostnich sil a schiidna feseni pro ty, jejichz zaclenéni do téchto organizaci neni
mozné;

9. vyzyva politické strany, zejména pak SKSN (M), aby ziskaly kontrolu nad svymi
militantnimi mladdeZnickymi kiidly a prestaly provadét nabor déti; vyzyva maoistickou
SKSN (M), aby zajistila volny pfistup k reintegra¢nim balickiim pro nezletilé, kteti byli
nedavno propusténi z jejich tabori;

10. vyzyva ptimo OSN, aby, pokud mozno ve spolupraci s vladou, zavedla postupy pro provérky
potencialnich ptislusnikl bezpe€nostnich sil a vyloucila se tak moZnost, Ze by v fadach
mirovych jednotek OSN piisobily osoby, které¢ nesporné porusily lidské prava; pfipomina
nepalské armade, Ze jeji proslula profesionalita a povést jsou bohuZel jiz ohroZeny a Ze tomu
tak bude 1 nadale, dokud se dlouha 1éta nevyfeSené a patfi¢éné zdokumentované piipady

beztrestnosti v jejich fadach nebudou nestranné fesit, tzn. dokud se jimi nebudou zabyvat
soudy;

11. je znepokojen zpravami o tom, Ze probihaji nové odvody do narodni armady; pfipomina, ze
nejvyssi soud rozhodl, Ze tyto odvody jsou v souladu se souhrnnou mirovou dohodou, jedna-
li se pouze o nabor technického persondlu; konstatuje nicméné, Ze tato ndborova kampan
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muZe vyhrotit potiZe, ke kterym dochazi v obdobi transformace;

12. je i nadéle hluboce ptesvédcen o tom, Ze dva roky po zaniku monarchie by armada méla

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

podléhat plné demokratické kontrole, véetné rozpoctovych aspektl; vyjadiuje svou solidaritu
se zdkonodarnym shroméazdénim ve véci jakychkoli opatteni, které by v tomto ohledu mohlo
piijmout;

pfipomind ¢lenskym statim EU, ze vyvoz smrticich zbrani do Nepalu je podle souhrnné
mirové dohody 1 nadéle zakdzan a vyzyva je, aby poskytly finan¢ni a technickou podporu
zamétenou na kreativni feSeni restrukturalizace nepalské armady;

vyjadiuje svou plnou podporu, pokud jde o zasadni ulohu, kterou spliiuje mise OSN
v Nepaluy, a je presvédcen, ze jeji mandat by mél byt prodlouzen pfinejmensim do doby, kdy
mirovy proces vstoupi do stabilizované faze;

vyjadiuje své obavy nad zpravami o rostoucim poctu piipadii muceni a nasilnych utokd;
vyjadiuje v tomto ohledu uznani Narodnimu vyboru Nepalu pro lidska prava, vyjadiuje vSak
politovani na tim, ze jeho status nezavislého subjektu nebyl dosud pravné zakotven;

vyjadiuje obavy nad skute¢nosti, ze nepalska vlada prodlouzila mandat Ufadu vysokého
komisafe OSN pro uprchliky pouze o jeden rok, a to pouze prostiednictvim revidovaného
mandatu, pficemz postupné ukoncuje regionalni ¢innost tohoto ufadu, coz je v rozporu

s nadéjemi na posileni jeho ulohy v oblasti monitorovani lidskych prav;

vyzyva k vytvotfeni komise, ktera by se zabyvala zmizenim osob, komise pro pravdu
a usmifeni a komise pro narodni mir a rehabilitaci, jak je specifikovano v souhrnné mirové
dohodg;

siln€¢ odsuzuje skute¢nost, ze do dneSniho dne nedoslo v rdmci civilnich soudi k jedinému
soudnimu stihani osob kviili zavaznym zlo¢inim spachanym v pribéhu konfliktu na obou
stranach;

naléhavé vyzyva jednotlivé strany a vladu, aby ukoncily politické vméSovani do trestniho
fizeni, vytvofily politicky nezavislou soudni moc v rdmci ustavniho procesu a planovaly
v téze souvislosti ratifikaci statutu Mezinarodniho trestniho soudu;

vita, ze Nepal v roce 2009 ozndmil, Ze podpoii navrh zasad a pravidel pro odstranéni
diskriminace na zaklad¢ kasty, ktery predlozila OSN, vyjadiuje vSak obavy nad ptetrvavajici
praxi nucené prace, zejména pokud jde o systémy Kamaiya, Haruwa a Charuwa, a rovnéz
nad znepokojivou situaci miliont lidi bez pidy, jejiz dalsi zhorSeni hrozi v disledku dopada
zmény klimatu, a vyzyva vladu a jednotlivé strany, aby podporovaly ¢innost Revolu¢niho
vyboru pro pozemkovou reformu;

vyzyva nepalskou vladu, aby fesila problém 800 000 Nepalch bez statni pfisluSnosti a to tim,
ze zjednodusi Gfedni postupy a snizi naklady souvisejici s podanim zadosti o osvédceni
obcanstvi; domniva se, Ze je nezbytné, aby tyto osoby byly rovnéZ zohlednény v rdmci
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procesu mirovych jednani;

22. naléhavé¢ vyzyva nepalskou vladu, aby zajistila standardy v oblasti ochrany vSech uprchliki
a pokracovala v Usili s cilem sniZit pocet osob bez statni ptislusnosti, zejména pokud se jedna
o Bhutance, a to v souladu s mezinarodnimi standardy, a aby podepsala Umluvu
o uprchlicich z roku 1951 anebo jeji protokol z roku 1967 a fidila se standardy stanovenymi
uradem UNHCR;

23. domniva se, Ze pokracovani plného provadéni dzentlmenské dohody o tibetskych uprchlicich
ze strany nepalskych orgdnii ma zasadni vyznam pro to, aby byl zachovan kontakt mezi
UNHCR a tibetskymi spolecenstvimi; vitd v tomto ohledu moZznost poskytnout v ramci
uvedené dZentlmenské dohody s UNHCR pfistup na dané Gizemi a zajistit udrzitelng;si
feSent;

24. vyzyva vysokou ptedstavitelku Unie, aby prostfednictvim své delegace v Kdthméandu peclive
sledovala politickou situaci v Nepalu a vyuzila svého vlivu k tomu, aby apelovala na
sousedni velmoci v této oblasti, zejména na Cinu a Indii, aby podpotily jednani o vytvoreni
vlady narodni jednoty;

25. povéiuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢, Komisi, ¢lenskym statim,
mistopiedsedkyni Komise / vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku, vl4d& Nepalu, vladé a parlamentu Indie a Cinské lidové republiky a generalnimu
tajemnikovi Organizace spojenych narodi.
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